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Neurotropes

Aerzte brauchen Latein, sagen die
einen. Aerzte brauchen kein Latein,
sagen die andern. Ich weifl es nicht.
Aber ich weifl, dal meine Tante
Frieda ziemlich viel doktern mufi.
Seit zwanzig Jahren. Sie hat sich
dran gewdhnt. Bald muf sie in der
Apotheke dieses, bald jenes holen.
Den Medikamenten liegen fast im-
mer gedruckte Zettel bei. Mehr-
sprachige. Deutsch ist auch darun-
ter. Ein ganz spezielles Deutsch
iibrigens. Hat man’s gelesen, so
weifl man nachher, wozu das Mit-
tel taugt. Sofern man dieses spe-
zielle Deutsch verstanden hat.

Kaum auszumalen, was Tante
Frieda im Laufe der Jahrzehnte
geschluckt hat! Man kann es nach-
lesen, weil sie die Zettel aufbe-
wahrt. Zum Beispiel ein oral und
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parenteral anwendbares Kombina-
tionspriparat, das unter anderm
ein bewihrtes Aminophenazon-
Derivat (phenyldimethylpyrazo-
lonmethylaminomethansulfonsau-

res Natrium) enthilt. Als Analgeti-
kum nimlich. Das Analgetikum
hat allerdings nicht etwa Vorrang;
es erganzt blof das Spasmolytikum.
Tante Frieda konsumiert noch weit
mehr. Sie kennt das hochwirksame
Antiphlogistikum, das sehr aktive
Antidepressivum, das anerkannte
Neurolepticum, Sachen mit chola-
gogen Eigenschaften, Bausteine des
Lezithinmolekiils, Sachen mit be-
sten Resorptionsbedingungen, Sa-
chenmitadrenosympathicolytischer
Wirkung, Sachen, die zirrhotische
Verinderungen verhindern oder als
Methyldonatoren notwendig sind.

Was sie im Medikamentenschrank-
lein hat, wird genommen bei Dys-
pepsien, Aereophagie, Hypotension,
Dysmenorrhoe, Hyperthyreose,
posttraumatischem Syndrom, Ek-
lampsie, akuter Pruritus, Pharyn-
gitis, hepatorenaler Insuffizienz,
Angiocholecystitis, Endangitis ob-
literans, Fonsillektomie. Oder auch
blof bei ¢postoperativens Schmer-
zen, allenfalls gegen Schmerzen bei
Ulcus ventriculi et duodeni. Ein
Mittel hat Aktualwirkung, ein an-
deres drosselt iiberkompensierende
neuro - humorale Stressreaktionen,

“ein drittes desensibiliert den Orga-

nismus, ein viertes erhdht die Konsi-
stenz des Chymus. Gelegentlich
heifit’s aufpassen, damit die Ischi-
mie des Myokards verhiitet, die
Wirkungssteigerung zufolge Resi-
dual-Effekt verhindert wird.

Aber sonst ist eigentlich alles klar,
was die sogenannte Indikation an-
belangt, die man freilich auch als
Anwendungs - Gebiet  bezeichnen

konnte. Im tibrigen ist es fiir Tante
Frieda wohl nebensichlich, ob
intramuskuldr, intravends oder
rektal angewendet wird, dafl die
Spritze streng saggittal im obern
dufern Quadranten der Glutial-
region gemacht werden muff. Aber
weil sie sich unter Sublingual-
tabletten nichts vorstellen kann,
hitte man vielleicht auf deutsch
schreiben kdnnen, dafl die Tablet-
ten unter der Zunge liegengelassen
werden miissen. Immerhin hat ein
Zettelverfasser an Tante Frieda ge-
dacht. Einmal wenigstens. Nam-
lich als er hinter das Wort Gastritis
in Klammern schrieb: (Magenent-
ziindung).

Aerzte brauchen Latein, sagen die
einen. Aerzte brauchen kein Latein,
sagen die andern. Ich weifl es nicht.
Aber die Tante Frieda, welche mit-
gelieferte Zettel liest und erst noch
verstehen will, <brduchte> nicht nur
Latein, sondern auch noch Grie-
chischi & W. Wermut
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